
KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/118 

af 5. september 2016 

om fastlæggelse af fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af havmiljøet i Nordsøen 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den 
fælles fiskeripolitik, ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Rådets afgørelse 2004/585/EF (1), særlig artikel 11, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 11 i forordning (EU) nr. 1380/2013 kan medlemsstaterne vedtage de fiskeribevarelsesforan­
staltninger, som er nødvendige for at leve op til deres forpligtelser i henhold til Unionens miljølovgivning, 
herunder artikel 6 i Rådets direktiv 92/43/EØF (2) og artikel 13, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2008/56/EF (3). 

(2) I henhold til artikel 6 i direktiv 92/43/EØF skal medlemsstaterne iværksætte de nødvendige bevaringsforan­
staltninger for de særlige bevaringsområder, som opfylder de økologiske behov for de naturtyper og arter, der 
findes på lokaliteterne. Herudover skal medlemsstaterne også træffe passende foranstaltninger for at undgå 
forringelse af naturtyperne og levestederne for arterne i de særlige bevaringsområder samt forstyrrelser af de 
arter, for hvilke områderne er udpeget. 

(3)  I henhold til artikel 13, stk. 4, i direktiv 2008/56/EF skal medlemsstaterne vedtage indsatsprogrammer, som skal 
omfatte geografiske beskyttelsesforanstaltninger, der bidrager til sammenhængende og repræsentative net af 
beskyttede havområder og i tilstrækkelig grad dækker diversiteten i de enkelte økosystemer, såsom særlige 
bevaringsområder i henhold til habitatdirektivet og særligt beskyttede områder i henhold til fugledirektivet (4) 
samt beskyttede havområder som fastlagt af Fællesskabet eller de berørte medlemsstater inden for rammerne af 
internationale eller regionale aftaler, som de er part i. 

(4)  Danmark mente, at der for at overholde artikel 6 i direktiv 92/43/EØF skulle vedtages bevarelsesforanstaltninger 
i visse af de områder i Kattegat (Nordsøen), der hører under landets højhedsområde. Hvis nødvendige fiskeribeva­
relsesforanstaltninger påvirker andre medlemsstaters fiskeri, kan medlemsstaterne forelægge Kommissionen disse 
foranstaltninger i form af fælles henstillinger. 

(5)  Danmark, Tyskland og Sverige har en direkte forvaltningsmæssig interesse i det fiskeri, der berøres af disse 
foranstaltninger. I overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013 meddelte Danmark 
Tyskland de relevante oplysninger om de påkrævede foranstaltninger, herunder deres begrundelse, videnskabelig 
dokumentation til støtte herfor og nærmere detaljer vedrørende deres praktiske gennemførelse og håndhævelse. 

(6)  Efter høring af Det Rådgivende Råd for Nordsøen forelagde Danmark, Tyskland og Sverige den 13. marts 2015 
Kommissionen to fælles henstillinger om fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af revstrukturer i tre 
danske Natura 2000-områder i Kattegat og Nordsøen og syv områder i Østersøen. De indebærer forbud mod 
fiskeri med mobile bundslæbende redskaber i revområder (naturtype 1170) og forbud mod alle fiskeriaktiviteter 
i områder med boblerev (naturtype 1180). 
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(1) EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22. 
(2) Rådets direktiv 92/43/EØF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7). 
(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastlæggelse af en ramme for Fællesskabets havmiljøpolitiske 

foranstaltninger (havstrategirammedirektivet) (EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19). 
(4) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7). 



(7)  Den 17. april 2015 fastslog Den Videnskabelige, Tekniske og Økonomiske Komité for Fiskeri (STECF) (1), at 
bevarelsesmålene for de særlige bevaringsområder, der blev henvist til i de fælles henstillinger, ikke kunne opnås 
fuldt ud uden passende foranstaltninger til at forhindre fiskeri i områderne. 

(8)  STECF stillede spørgsmål ved kontrollen og håndhævelsen af bevarelsesforanstaltningerne og var af den opfattelse, 
at yderligere kontrolforanstaltninger kunne være passende. I overensstemmelse med artikel 5 i Rådets forordning 
(EF) nr. 1224/2009 (2) skal medlemsstaterne træffe passende foranstaltninger, bevilge tilstrækkelige ressourcer og 
oprette de strukturer, der er en forudsætning for kontrol, inspektion og håndhævelse af de aktiviteter, der udføres 
inden for den fælles fiskeripolitiks anvendelsesområde. Det kan omfatte foranstaltninger såsom forpligtelsen for 
alle berørte fartøjer til med større hyppighed at indgive deres position via fartøjsovervågningssystemet eller 
forpligtelsen til at identificere områder med høj risiko i det nationale kontrolsystem på grundlag af risikostyring 
og således imødekomme STECF's betænkeligheder. 

(9)  Den 25. juni 2015 vedtog Kommissionen delegeret forordning (EU) 2015/1778 (3) med henblik på fastlæggelse af 
fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af relevante revområder i Østersøen og Kattegat. 

(10)  Delegeret forordning (EU) 2015/1778 indebærer forbud mod fiskeri med mobile bundslæbende redskaber i de 
pågældende revområder i Østersøen og Kattegat, da sådant fiskeri har en negativ indvirkning på levesteder med 
rev og påvirker både revstrukturerne og biodiversiteten ved revene. 

(11)  I medfør af forordningen er alt fiskeri ved de pågældende boblerev i Kattegat forbudt, da boblerev er særligt 
sårbare strukturer, og enhver fysisk påvirkning udgør en trussel for deres bevaringsstatus. 

(12)  Det var hensigtsmæssigt at sikre, at de foranstaltninger, der var fastlagt i forordningen, blev vurderet, navnlig 
hvad angik kontrol af overholdelsen af fiskeriforbuddet. 

(13)  Sverige mener nu, at der for at overholde artikel 6 i direktiv 92/43/EØF og artikel 13, stk. 4, i direktiv 
2008/56/EF skal vedtages bevarelsesforanstaltninger i visse af de områder i Skagerrak (Nordsøen), der hører 
under landets højhedsområde. 

(14)  Danmark, Tyskland og Sverige har en direkte forvaltningsmæssig interesse i det fiskeri, der berøres af disse 
foranstaltninger. I overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013 meddelte Sverige 
Danmark og Tyskland de relevante oplysninger om de påkrævede foranstaltninger, herunder deres begrundelse, 
videnskabelig dokumentation til støtte herfor og nærmere detaljer vedrørende deres praktiske gennemførelse og 
håndhævelse. 

(15)  Efter høring af Det Rådgivende Råd for Nordsøen forelagde Danmark, Tyskland og Sverige den 10. juni 2016 
Kommissionen en fælles henstilling om fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af revstrukturer, pockmarks 
og samfund af søfjer og gravende megafauna i Brattenområdet i Skagerrak. Foranstaltningerne indebærer forbud 
mod fiskeri i en række områder. 

(16)  I Bratten skal alt fiskeri i de pågældende områder med rev forbydes, i betragtning af de øgede vanskeligheder med 
at kontrollere fiskeriet og det minimale pelagiske fiskeri. 

(17)  For at sikre tilstrækkelig kontrol med fiskeriet i det beskyttede havområde Bratten skal alle fiskerfartøjer udstyres 
med et automatisk identifikationssystem (AIS) og sikre, at det forbliver funktionsdygtigt, mens de befinder sig 
i Bratten, således at der skabes en rapporteringszone, der omkranser de lukkede områder. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf. 
(2) Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre 

overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, om ændring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF) 
nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, 
(EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophævelse af forordning (EØF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006 
(EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1). 

(3) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1778 af 25. juni 2015 om fastlæggelse af fiskerirelaterede bevarelsesforanstaltninger 
til beskyttelse af revområder i farvande inden for Danmarks højhedsområde i Østersøen og Kattegat (EUT L 259 af 6.10.2015, s. 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(18)  I sin videnskabelige rådgivning af 8. juli 2016 fastslår STECF (1), at de foreslåede bevarelsesmål i det beskyttede 
havområde Bratten med forekomst af rev, pockmarks og truede arter ikke kan opnås fuldt ud uden passende 
foranstaltninger til at forhindre fiskeri i områderne. 

(19)  STECF bemærker imidlertid, at de foreslåede grænser for de fiskerifri zoner er placeret meget tæt på revene og 
ikke omfatter en bufferzone, som defineret i overensstemmelse med ICES's retningslinjer. STECF mener, at 
bufferzonerne er nyttige til bevarelsesformål og kontrollerbarhed, men at de korridorer, der er fastlagt i forslaget, 
virker meget små. Desuden er der kun meget få følsomme habitater i område 14, hvis lukning, som er godkendt 
af alle interesserede parter, primært skyldes en forsigtig tilgang for at undgå en fremtidig stigning i fiskeritrykket 
på dybhavsbunden. 

(20)  Som følge af den nye fælles henstilling, der blev forelagt den 10. juni 2016, er det hensigtsmæssigt at ophæve 
delegeret forordning (EU) 2015/1778 og at fordele bevarelsesforanstaltningerne efter havområde på to forskellige 
retlige instrumenter. 

(21)  Denne forordning bør kun finde anvendelse på Nordsøen og omfatte de bevarelsesforanstaltninger, der for 
øjeblikket finder anvendelse i Kattegat, og de foranstaltninger, der foreslås for Brattenområdet i den fælles 
henstilling af 10. juni 2016. 

(22)  De bevarelsesforanstaltninger, der for øjeblikket finder anvendelse i Østersøen, bør indgå i en ny særskilt 
forordning. 

(23)  De fiskeribevarelsesforanstaltninger, der er fastlagt i denne forordning, berører ikke nogen andre bestående eller 
fremtidige forvaltningsforanstaltninger til bevarelse af de pågældende områder, herunder fiskeribevarelsesforan­
staltninger — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde 

1. I denne forordning fastsættes fiskeribevarelsesforanstaltninger, der er nødvendige for overholdelsen af 
forpligtelserne i henhold til artikel 6 i direktiv 92/43/EØF og artikel 13, stk. 4, i direktiv 2008/56/EF. 

2. Denne forordning finder anvendelse på fiskerfartøjer i Nordsøen. 

Artikel 2 

Definitioner 

Ud over definitionerne i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013, artikel 4 i forordning (EF) nr. 1224/2009 og 
artikel 2 i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 (2) forstås i denne forordning ved:  

a) »bundslæbende redskaber«: alle følgende redskaber: bundtrawl, bomtrawl, skovlbundtrawl, skovldobbelttrawl, 
bundtrawl til partrawling, jomfruhummertrawl, rejetrawl, vodredskab, snurrevod, skotsk snurrevod, vod brugt fra 
fartøj og skraber  

b) »områder 1«: de geografiske områder, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er angivet i bilag 
I til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84 

25.1.2017 L 19/12 Den Europæiske Unions Tidende DA    

(1) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf. 
(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning 

(EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik 
(EUT L 112 af 30.4.2011, s. 1). 

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf


c) »områder 2«: de geografiske områder, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er angivet i bilag 
II til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84  

d) »Bratten«: det geografiske område, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er angivet i bilag III 
til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84  

e) »berørte medlemsstater«: Danmark, Tyskland og Sverige. 

Artikel 3 

Forbud mod fiskeri 

1. I områder 1 er fiskeriaktiviteter med bundslæbende redskaber forbudt. Fiskerfartøjer, der medfører bundslæbende 
redskaber om bord, kan i områder 1 udøve fiskeri med andre redskaber end disse redskaber, under forudsætning af at de 
bundslæbende redskaber fastgøres og stuves i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 
i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

2. I områder 2 er alle fiskeriaktiviteter forbudt. 

Artikel 4 

Gennemsejling 

1. Fiskerfartøjer, der medfører bundslæbende redskaber om bord, må gennemsejle områder 1, under forudsætning af 
at de bundslæbende redskaber fastgøres og stuves i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 
i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

2. Fiskerfartøjer må gennemsejle områder 2, under forudsætning af at alle redskaber om bord fastgøres og stuves 
i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

Artikel 5 

Automatisk identifikationssystem 

Alle fiskerfartøjer i Bratten skal udstyres med et automatisk identifikationssystem (AIS) og sikre, at det forbliver 
funktionsdygtigt, idet systemet skal opfylde præstationskravene i artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

Artikel 6 

Vurdering 

1. De berørte medlemsstater vurderer senest den 30. juni 2017 gennemførelsen af de foranstaltninger, der er fastlagt 
i artikel 3 og 4, herunder kontrol af overholdelsen af fiskeriforbuddet i: 

a)  områder 1 

b)  følgende områder 2: 

i)  boblerevområdet Herthas Flak 

ii)  boblerevområderne Læsø Trindel og Tønneberg Banke. 

2. De berørte medlemsstater sender en sammenfattende rapport om vurderingen til Kommissionen senest den 
31. juli 2017. 
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Artikel 7 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. september 2016. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG I 

Koordinater for områder 1 

1. Herthas Flak 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 57°39,422′ 10°49,118′ 

2S 57°39,508′ 10°49,602′ 

3S 57°39,476′ 10°49,672′ 

4S 57°39,680′ 10°50,132′ 

5S 57°39,312′ 10°50,813′ 

6S 57°39,301′ 10°51,290′ 

7S 57°38,793′ 10°52,365′ 

8S 57°38,334′ 10°53,201′ 

9S 57°38,150′ 10°52,931′ 

10S 57°38,253′ 10°52,640′ 

11S 57°37,897′ 10°51,936′ 

12S 57°38,284′ 10°51,115′ 

13S 57°38,253′ 10°50,952′ 

14S 57°38,631′ 10°50,129′ 

15S 57°39,142′ 10°49,201′ 

16S 57°39,301′ 10°49,052′ 

17S 57°39,422′ 10°49,118′  

2. Læsø Trindel og Tønneberg Banke 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 57°25,045′ 11°06,757′ 

2S 57°26,362′ 11°06,858′ 

3S 57°27,224′ 11°09,239′ 

4S 57°26,934′ 11°10,026′ 

5S 57°27,611′ 11°10,938′ 

6S 57°28,053′ 11°11,000′ 

7S 57°28,184′ 11°11,547′ 

8S 57°28,064′ 11°11,808′ 

9S 57°28,843′ 11°13,844′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

10S 57°29,158′ 11°15,252′ 

11S 57°29,164′ 11°16,861′ 

12S 57°29,017′ 11°17,266′ 

13S 57°29,080′ 11°17,597′ 

14S 57°28,729′ 11°18,494′ 

15S 57°28,486′ 11°18,037′ 

16S 57°28,258′ 11°18,269′ 

17S 57°27,950′ 11°18,239′ 

18S 57°27,686′ 11°18,665′ 

19S 57°27,577′ 11°18,691′ 

20S 57°27,525′ 11°18,808′ 

21S 57°27,452′ 11°18,837′ 

22S 57°27,359′ 11°18,818′ 

23S 57°26,793′ 11°17,929′ 

24S 57°27,984′ 11°15,500′ 

25S 57°27,676′ 11°14,758′ 

26S 57°25,998′ 11°17,309′ 

27S 57°25,946′ 11°17,488′ 

28S 57°26,028′ 11°17,555′ 

29S 57°26,060′ 11°17,819′ 

30S 57°26,011′ 11°18,360′ 

31S 57°25,874′ 11°18,666′ 

32S 57°25,683′ 11°18,646′ 

33S 57°25,417′ 11°18,524′ 

34S 57°25,377′ 11°18,408′ 

35S 57°25,330′ 11°18,039′ 

36S 57°25,175′ 11°17,481′ 

37S 57°24.928′ 11°17,579′ 

38S 57°24,828′ 11°17,366′ 

39S 57°24,891′ 11°17,049′ 

40S 57°25,128′ 11°17,118′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

41S 57°25,249′ 11°16,721′ 

42S 57°25,211′ 11°16,592′ 

43S 57°25,265′ 11°16,162′ 

44S 57°25,170′ 11°15,843′ 

45S 57°25,245′ 11°15,562′ 

46S 57°25,208′ 11°15,435′ 

47S 57°25,278′ 11°15,083′ 

48S 57°25,462′ 11°15,059′ 

49S 57°25,517′ 11°15,007′ 

50S 57°25,441′ 11°14,613′ 

51S 57°25,610′ 11°14,340′ 

52S 57°25,630′ 11°14,119′ 

53S 57°25,629′ 11°13,827′ 

54S 57°25,738′ 11°13,658′ 

55S 57°25,610′ 11°13,392′ 

56S 57°25,625′ 11°13,176′ 

57S 57°25,933′ 11°12,379′ 

58S 57°25,846′ 11°11,959′ 

59S 57°25,482′ 11°12,956′ 

60S 57°25,389′ 11°13,083′ 

61S 57°25,221′ 11°13,212′ 

62S 57°25,134′ 11°13,221′ 

63S 57°25,031′ 11°13,077′ 

64S 57°25,075′ 11°12,751′ 

65S 57°24,817′ 11°12,907′ 

66S 57°24,747′ 11°12,862′ 

67S 57°24,616′ 11°13,229′ 

68S 57°24,549′ 11°13,240′ 

69S 57°24,347′ 11°13,093′ 

70S 57°24,256′ 11°13,288′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

71S 57°24,145′ 11°13,306′ 

72S 57°24,051′ 11°13,138′ 

73S 57°23,818′ 11°13,360′ 

74S 57°23,649′ 11°13,280′ 

75S 57°23,553′ 11°13,260′ 

76S 57°23,432′ 11°13,088′ 

77S 57°23,416′ 11°12,861′ 

78S 57°23,984′ 11°09,081′ 

79S 57°25,045′ 11°06,757′  

3. Lysegrund 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 56°19,367′ 11°46,017′ 

2S 56°18,794′ 11°48,153′ 

3S 56°17,625′ 11°48,541′ 

4S 56°17,424′ 11°48,117′ 

5S 56°17,864′ 11°47,554′ 

6S 56°17,828′ 11°47,265′ 

7S 56°17,552′ 11°47,523′ 

8S 56°17,316′ 11°47,305′ 

9S 56°17,134′ 11°47,260′ 

10S 56°16,787′ 11°46,753′ 

11S 56°16,462′ 11°46,085′ 

12S 56°16,455′ 11°43,620′ 

13S 56°17,354′ 11°42,671′ 

14S 56°18,492′ 11°42,689′ 

15S 56°18,950′ 11°41,823′ 

16S 56°19,263′ 11°41,870′ 

17S 56°19,802′ 11°40,939′ 

18S 56°19,989′ 11°41,516′ 

19S 56°18,967′ 11°43,600′ 

20S 56°19,460′ 11°44,951′ 

21S 56°19,367′ 11°46,017′   
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BILAG II 

Koordinater for områder 2 

1. Boblerev-området Herthas Flak 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1B 57°38,334′ 10°53,201′ 

2B 57°38,15′ 10°52,931′ 

3B 57°38,253′ 10°52,64′ 

4B 57°38,237′ 10°52,15′ 

5B 57°38,32′ 10°51,974′ 

6B 57°38,632′ 10°51,82′ 

7B 57°38,839′ 10°52,261′ 

8B 57°38,794′ 10°52,36′ 

9B 57°38,334′ 10°53,201′  

2. Boblerev-områderne Læsø Trindel og Tønneberg Banke 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1B 57°27,496′ 11°15,033′ 

2B 57°25,988′ 11°17,323′ 

3B 57°25,946′ 11°17,488′ 

4B 57°25,417′ 11°18,524′ 

5B 57°25,377′ 11°18,408′ 

6B 57°25,346′ 11°18,172′ 

7B 57°25,330′ 11°18,039′ 

8B 57°25,175′ 11°17,481′ 

9B 57°24,928′ 11°17,579′ 

10B 57°24,828′ 11°17,366′ 

11B 57°24,891′ 11°17,049′ 

12B 57°25,128′ 11°17,118′ 

13B 57°25,249′ 11°16,721′ 

14B 57°25,211′ 11°16,592′ 

15B 57°25,263′ 11°16,177′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

16B 57°25,170′ 11°15,843′ 

17B 57°25,240′ 11°15,549′ 

18B 57°26,861′ 11°15,517′ 

19B 57°26,883′ 11°14,998′ 

20B 57°27,496′ 11°15,033′  

3. BRATTEN 1 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

1.1 58.54797 10.61234 58°32.87790′ 10°36.74060′ 

1.2 58.54242 10.59708 58°32.54500′ 10°35.82450′ 

1.3 58.57086 10.57829 58°34.25170′ 10°34.69750′ 

1.4 58.57113 10.58584 58°34.26810′ 10°35.15060′  

4. BRATTEN 2 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

2.1 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

2.2 58.56370 10.70000 58°33.82200′ 10°42.00000′ 

2.3 58.56834 10.68500 58°34.10000′ 10°41.10000′ 

2.4 58.58333 10.67333 58°35.00000′ 10°40.40000′  

5. BRATTEN 3 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

3.1 58.55448 10.66622 58°33.26910′ 10°39.97320′ 

3.2 58.53817 10.65876 58°32.29020′ 10°39.52570′ 

3.3 58.56064 10.62589 58°33.63840′ 10°37.55310′ 

3.4 58.58333 10.60196 58°35.00000′ 10°36.11730′ 

3.5 58.58333 10.64007 58°35.00000′ 10°38.40390′  

6. BRATTEN 4 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

4.1 58.41829 10.56322 58°25.09750′ 10°33.79350′ 

4.2 58.44104 10.54711 58°26.46240′ 10°32.82670′ 

4.3 58.46111 10.53893 58°27.66680′ 10°32.33610′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

4.4 58.49248 10.55864 58°29.54890′ 10°33.51860′ 

4.5 58.47846 10.58575 58°28.70790′ 10°35.14500′ 

4.6 58.45570 10.60806 58°27.34200′ 10°36.48350′ 

4.7 58.42942 10.58963 58°25.76550′ 10°35.37770′  

7. BRATTEN 5 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

5.1 58.46216 10.62166 58°27.72940′ 10°37.29940′ 

5.2 58.48256 10.59473 58°28.95350′ 10°35.68400′ 

5.3 58.50248 10.58245 58°30.14850′ 10°34.94690′ 

5.4 58.50213 10.61104 58°30.12770′ 10°36.66250′ 

5.5 58.47972 10.63392 58°28.78320′ 10°38.03540′  

8. BRATTEN 6 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

6.1 58.45450 10.49373 58°27.26970′ 10°29.62370′ 

6.2 58.46727 10.47881 58°28.03640′ 10°28.72850′ 

6.3 58.48976 10.46582 58°29.38550′ 10°27.94900′ 

6.4 58.49126 10.47395 58°29.47550′ 10°28.43730′ 

6.5 58.47369 10.50004 58°28.42150′ 10°30.00260′ 

6.6 58.45435 10.49995 58°27.26080′ 10°29.99710′  

9. BRATTEN 7A 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7A.1 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7A.2 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7A.3 58.41982 10.50999 58°25.18910′ 10°30.59960′ 

7A.4 58.44487 10.51291 58°26.69240′ 10°30.77450′ 

7A.5 58.45257 10.52057 58°27.15410′ 10°31.23410′ 

7A.6 58.44918 10.52936 58°26.95050′ 10°31.76140′ 

7A.7 58.42423 10.52271 58°25.45370′ 10°31.36260′  
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10. BRATTEN 7B 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7B.1 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7B.2 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7B.3 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7B.4 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7B.5 58.41613 10.54764 58°24.96810′ 10°32.85830′ 

7B.6 58.38776 10.53394 58°23.26560′ 10°32.03650′  

11. BRATTEN 7C 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7C.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7C.2 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′ 

7C.3 58.34390 10.44579 58°20.63390′ 10°26.74760′ 

7C.4 58.36412 10.46309 58°21.84690′ 10°27.78530′ 

7C.5 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7C.6 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7C.7 58.38172 10.50243 58°22.90310′ 10°30.14580′ 

7C.8 58.34934 10.46503 58°20.96020′ 10°27.90180′ 

7C.9 58.33436 10.45233 58°20.06130′ 10°27.13950′  

12. BRATTEN 7D 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7D.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7D.2 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7D.3 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′ 

7D.4 58.32300 10.43560 58°19.38030′ 10°26.13580′ 

7D.5 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′  

13. BRATTEN 7E 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7E.1 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7E.2 58.30260 10.42276 58°18.15610′ 10°25.36540′ 

7E.3 58.30642 10.41908 58°18.38510′ 10°25.14470′ 

7E.4 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′  
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14. BRATTEN 8 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

8.1 58.35013 10.56697 58°21.00780′ 10°34.01820′ 

8.2 58.35000 10.54678 58°21.00000′ 10°32.80660′ 

8.3 58.36596 10.54941 58°21.95780′ 10°32.96480′ 

8.4 58.36329 10.56736 58°21.79740′ 10°34.04160′  

15. BRATTEN 9A 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

9A.1 58.28254 10.48633 58°16.95260′ 10°29.17970′ 

9A.2 58.28185 10.46037 58°16.91100′ 10°27.62230′ 

9A.3 58.32814 10.47828 58°19.68840′ 10°28.69670′ 

9A.4 58.32314 10.49764 58°19.38860′ 10°29.85840′  

16. BRATTEN 9B 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

9B.1 58.28254 10.49986 58°16.95260′ 10°29.99170′ 

9B.2 58.30184 10.50257 58°18.11030′ 10°30.15410′ 

9B.3 58.30128 10.51117 58°18.07690′ 10°30.67040′ 

9B.4 58.28560 10.51374 58°17.13590′ 10°30.82450′  

17. BRATTEN 10 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

10.1 58.40548 10.47122 58°24.32870′ 10°28.27330′ 

10.2 58.39710 10.45111 58°23.82620′ 10°27.06670′ 

10.3 58.41923 10.45140 58°25.15390′ 10°27.08390′ 

10.4 58.43279 10.45575 58°25.96770′ 10°27.34510′ 

10.5 58.41816 10.46972 58°25.08960′ 10°28.18310′  

18. BRATTEN 11 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

11.1 58.44546 10.48585 58°26.72760′ 10°29.15080′ 

11.2 58.43201 10.48224 58°25.92060′ 10°28.93410′ 

11.3 58.44293 10.46981 58°26.57590′ 10°28.18890′ 

11.4 58.46009 10.46709 58°27.60540′ 10°28.02550′  
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19. BRATTEN 12 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

12.1 58.31923 10.39146 58°19.15400′ 10°23.48740′ 

12.2 58.33421 10.41007 58°20.05280′ 10°24.60400′ 

12.3 58.32229 10.41228 58°19.33750′ 10°24.73680′ 

12.4 58.30894 10.39258 58°18.53660′ 10°23.55460′  

20. BRATTEN 13 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

13.1 58.53667 10.41500 58°32.20000′ 10°24.90020′ 

13.2 58.55302 10.40684 58°33.18120′ 10°24.41050′ 

13.3 58.55827 10.41840 58°33.49610′ 10°25.10420′ 

13.4 58.54551 10.42903 58°32.73030′ 10°25.74190′  

21. BRATTEN 14 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

14.1 58.26667 10.02858 58°16.00000′ 10°1.71510′ 

14.2 58.51269 10.14490 58°30.76120′ 10°8.69400′ 

14.3 58.53608 10.18669 58°32.16510′ 10°11.20140′ 

14.4 58.46886 10.23659 58°28.13140′ 10°14.19520′ 

14.5 58.31137 10.26041 58°18.68210′ 10°15.62490′ 

14.6 58.26667 10.16996 58°16.00000′ 10°10.19740′   
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BILAG III 

Koordinater for det beskyttede havområde Bratten 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

1 NV 58.58333 10.27120 58°35.00000′ 10°16.27200′ 

2 NO 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

3 SO 58.26667 10.70000 58°16.00000′ 10°42.00000′ 

4 SV 58.26667 10.02860 58°16.00000′ 10°1.71600′ 

5 V 58.5127 10.14490 58°30.76200′ 10°8.69400′   
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